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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 12. prosince 2006 byla v Bruselu podepsina Evropsko-stfedo-
mofskd leteckd dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a Marockym
krélovstvim na strané druhé.

Pfi vysloveni souhlasu Ceské republiky v Radé Evropské unie s rozhodnutim Rady Evropské unie o podpisu
a prozatimnim provadéni Dohody uéinila Ceska republika do zéznamu z jedndni Rady Evropské unie ndsledujici
prohldent:

,»Ceski republika prohlasuje, Ze s ohledem na tstavni poZadavky nemtize Evropsko-stfedomoiskou leteckou
dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané jedné a Marockym krélovstvim na strané
druhé prozatimné providét od data jejtho podpisu podle odstavce 1 ¢lanku 30 Dohody.“

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Dne 11. dubna
2008 notifikovala Ceskd republika Generdlnimu sekretaridtu Rady Evropské unie, ze v Ceské republice byly
ukonéeny vSechny nezbytné postupy pro vstup Dohody v platnost.

Ceska republika Dohodu na zikladé ¢lanku 30 odst. 1 prozatimné providéla ode dne 11. dubna 2008.
Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé odstavce 2 téhoz ¢linku dne 19. bfezna 2018 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uverfejnéném v Utednim véstniku Evropské unie a tiskova oprava, tykajici se
ndzvu Dohody, se vyhlasuji soucasné.
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EVROPSKO-STREDOMORSKA LETECKA DOHODA

o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané€ a Marockym
kralovstvim na strané druhé

BELGICKE KRALOVSTVI,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
smluvni strany Smlouvy o zaloZen{ Evropského spolecenstvi, dile jen ,clenské staty ES“ a

EVROPSKE SPOLECENSTV], déle jen ,Spolecenstvi*,
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na jedné strané a

MAROCKE KRALOVSTV, déle jen ,Maroko®,

na strané druhé,

PREJICE SI podporovat mezindrodni letecky systém zaloZeny na spravedlivé hospoddiské soutéZi mezi leteckymi dopravei
na trhu s minimalnimi zdsahy stitu a regulact;

PREJICE SI usnadnit rozsffen{ pileZitosti v mezindrodni letecké dopravé, a to i prostiednictvim rozvoje siti letecké dopravy
s cilem uspokojit potieby vyhodnych sluzeb letecké dopravy u cestujicich a zasilateld;

PREJICE ST umoznit leteckym dopravetim nabizet cestujicim i zasilatelim konkurenceschopné ceny a sluzby na otevie-
nych trzich;

PREJICE SI, aby vSechna odvétvi letecké dopravy, véemné zaméstnanct leteckych dopravet, poZivala vyhod liberalizované
dohody;

PREJICE SI zajistit nejvyssi stupen bezpecnosti a ochrany v mezindrodni letecké dopravé a znovu zdéraziujice své vazné
obavy z ¢infi ¢&i hrozeb namifenych proti ochrané letadla, které ohrozuji bezpeénost osob ¢i majetku, maji negativni vliv
na provoz letecké dopravy a podkopavaji divéru vefejnosti v bezpecnost civilniho letectvi;

BEROUCE NA VEDOMI Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi otevienou k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944;

PREJICE SI zajistit rovné podminky pro letecké dopravee;

UZNAVAJICE, 7e vl4dni subvence mohou nepiiznivé ovlivnit hospodéfskou soutéZ mezi leteckymi dopravci a ohrozit
zékladni cile této dohody;

POTVRZUJICE v§znam ochrany Zivotnho prostiedi pii rozvoji a provadéni politiky mezindrodniho letectvi a uznavajice
prava svrchovanych statd pfijimat k tomuto tcelu odpovidajici opatfen;

BEROUCE NA VEDOMI v¥znam ochrany spotiebitel, véetné ochrany poskytované Umluvou o sjednocen n&kterych pra-
videl o0 mezindrodni letecké pfepravé uzavienou v Montrealu dne 28. kvétna 1999, pokud jsou obé strany stranami této
Gmluvy;

HODLAJICE vychazet z ramce stévajicich dohod v oblasti letecké dopravy s cilem oteviit pifstup na trhy a maximalizovat
vyhody pro spotiebitele, letecké dopravee, pracovni sily a spole¢nosti na obou stranach;

DOMNIVAJICE SE, Ze dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a Marokem na strané
druhé mizZe byt dileZitd v evropsko-stiedomofiskych vztazich v oblasti letectvi v zdjmu plné podpory vyhod liberalizace
v tomto kli¢ovém hospoddiském odvétvi;

BEROUCE NA VEDOMI, Ze cflem dohody je, aby byla uplatiiovina postupng, ale jednotng, a aby vhodny mechanismus
zajistoval stdle uZ§f harmonizaci s prdvnimi pfedpisy Spolecenstvi,
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SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Definice

Neni-li stanoveno jinak, pro tcely této dohody se rozumi:

pojmy ,dohodnutd sluzba“ a ,uréend trasa“ mezindrodni
leteckd doprava podle ¢lanku 2 a prilohy I této dohody;

,dohodou® tato dohoda, jeji piflohy a vSechny jeji zmény;

Jleteckou dopravou” pieprava cestujicich, zavazadel, ndkladu
a posty uskute¢nénd letadlem oddélené nebo v kombinaci,
poskytovand vefejnosti za tplatu nebo ndjemné, kterd, aby
se zamezilo pochybnostem, zahrnuje pravidelnou i nepravi-
delnou (charterovou) leteckou dopravu a sluzby vyluéné
nékladni dopravy;

,dohodou o pfidruzeni“ Evropsko-stiedomofskd dohoda
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Marockym krélov-
stvim na strané druhé uzaviend v Bruselu dne 26. Gnora
1996;

sprovozni licenci Spolecenstvi“ provozn{ licence ve vztahu
k leteckym dopravcim usazenym v Evropském spolecenstvi
udélovand a ponechdvand v platnosti v souladu s nafizenim
Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. Zervence 1992 o vyda-
vani licenc{ leteckym dopraveim;

Jamluvou® Umluva o mezindrodnim civilnim letectvi ote-
viend k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944 a zahrnuje:

a) vSechny zmény, které vstoupily v platnost podle ¢l. 94
pism. a) dmluvy a byly ratifikoviny Marokem i
dotéenym clenskym stitem nebo dotéenymi ¢lenskymi
stity Evropského spolecenstvi,

10

=

b) vSechny prilohy nebo jejich zmény pfijaté podle
ldnku 90 dmluvy, pokud je tato pifloha & zména kdy-
koliv a¢innd pro Maroko i dotéeny clensky stdt nebo
dotéené ¢lenské stity Evropského spolecenstvi;

Laplnymi ndklady“ ndklady na poskytovani sluzby plus pfi-
méfeny poplatek za administrativni rezijni ndklady a pfi-
padné viechny pfislusné poplatky souvisejici s ndklady na
ochranu Zivotntho prostiedi a uplatiiované bez ohledu na
stétn{ pFislusnost;

Lstranami” na jedné strané Spolecenstvi ¢i ¢lenské stdty, nebo
Spolecenstvi a jeho ¢lenské stity v souladu s jejich pFislus-
nymi pravomocemi a na strané druhé Maroko;

Lstatnimi piislusniky“ jakdkoliv fyzickd nebo prdvnickd osoba
marocké stdtni piislu§nosti za marockou stranu nebo se
stitni piislusnosti ¢lenského stitu za evropskou stranu,
pokud je privnickd osoba vidy pod d¢innou kontrolou, at
uZ piimou nebo prostfednictvim vétsinové acasti, fyzickych
& prévnickych osob marocké stdtni prislusnosti za maroc-
kou stranu nebo fyzickych & pravnickych osob se stdtni pi-
slusnosti clenského stdtu nebo se stdtni piislusnosti jedné ze
tietich zem{ uvedenych v pfiloze V za evropskou stranu;

,subvencemi® jakykoliv finanini piispévek poskytnuty
orgdny i regiondlni organizaci nebo jinou vefejnou organi-
zaci, tj. v piipadech, kdy:

a) postup vlady, regiondlniho orgdnu & jiné vefejné orga-
nizace zahrnuje pfimy pfevod finan¢nich prostfedkd,
napifklad ve formé dotaci, piijéek nebo acasti na zdk-
ladnim kapitélu, nebo potencidlni pfimy pfevod finané-
nich prostfedkd ve prospéch podniku nebo pfevzeti
jeho zdvazkd, naptiklad formou Gvérovych ziruk;

b) dastky pFedstavujici piijmy vlddy nebo regiondlniho
orgdnu & jiné vefejné organizace, jeZ jsou za béznych
okolnosti splatné, jsou prominuty nebo nejsou vybirdny;

¢) vldda nebo regiondlni orgdn & jind vefejnd organizace
poskytuje zbozi nebo sluzby kromé obecné infrastruk-
tury nebo nakupuje zbozi & sluzby;
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14
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—

o)

=

d) vldda, regiondlni orgdn ¢i jind vefejnd organizace pro-
vadi platby ve prospéch mechanismu financovéni nebo
povei{ soukromy subjekt provadénim jedné nebo vice
druhd ¢innosti popsanych v pismenech a), b) a ¢) nebo
tomuto soukromému subjektu naffd{ provadéni téchto
innosti, které by za béznych okolnosti providéla vldda
a které se v praxi v podstaté nelidi od postupl obvykle
provadénych vlddami;

a kdy je tim poskytnuta vyhoda.

,mezindrodn{ leteckou dopravou* leteckd doprava, kterd pro-
chdzi leteckym prostorem nad tGzemim vice neZ jednoho
statu;

Lcenou” tarify uplatiiované leteckymi dopravci nebo jejich
zdstupci za piepravu cestujicich, zavazadel nebo ndkladu
(kromé posty) leteckou dopravou, véetné piipadné povr-
chové dopravy ve spojeni s mezindrodni leteckou dopravou,
a podminky, jimz jejich uplatiiovani podléhd;

2

wpoplatkem za uzivini“ poplatek ulozeny leteckému dopravci
za pouziti leti§tnich zafizeni a sluZeb, letiStnich zafizeni pro
ochranu Zivotniho prostredi, leteckych naviga¢nich a bez-
pecnostnich zafizeni a sluZeb, véetné souvisejicich sluzeb
a zafizent;

pojmem ,SESAR® technické provddéni jednotného evrop-
ského nebe, které umoziiuje koordinovany a synchronizo-
vany vyzkum, rozvoj a rozmistén{ novych generaci systémi
fizen{ leteckého provozu;

Jizemim“ pro Marocké kralovstvi pevnina (kontinentdlni
a ostrovni), vnitini vody a teritoridlni vody spadajici pod jeho
svrchovanost nebo jurisdikei a pro Evropské spoleenstvi
pevnina (kontinentalni a ostrovni), ynitin{ vody a teritoridlni
vody, na néz se vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského
spoleenstvi za podminek stanovenych uvedenou smlouvou
a jakymkoliv ndstrojem, ktery ji nahrazuje; tato dohoda se
pouzije pro leti§té¢ Gibraltar, aniZ jsou dotéeny piislusné
prévni postoje Spanélského kralovstvi a Spojeného krdlov-
stvi ve sporu o suverenitu nad tzemim, kde se leti§té
nachdzi, a pokud jde o trvajici pozastaveni leteckych opa-
tfeni EU pro letisté Gibraltar platnych dne 18. z4fi 2006
mezi ¢lenskymi stity v souladu s prohldSenim ministrd
o letisti Gibraltar, dohodnutym dne 18. zdf 2006 v
Cordobg;

16) ,piislusnymi orgdny* vlddni organizace &i subjekty uvedené

1.

v pHloze lll. VSechny zmény vnitrostétnich prdvnich pfed-
pist ohledné statusu piislusnych orgdnt ozndmi dotlend
strana druhé strang.

HLAVA

HOSPODARSKA USTANOVEN{

Cldnek 2

Provozni priva

Neni-li stanoveno jinak v pfiloze I, udéli kazdd strana druhé

strané ndsledujici prdva pro vykon mezindrodni letecké dopravy
leteckymi dopravci druhé strany:

a)

2.

pravo létat bez pfistin{ nad jejim Gzemim;

pravo vykonat zastdvky na jejim tzemi za neobchodnim
ucelem, tj. za Gicelem jingm neZ nastoupeni nebo vystou-
peni cestujicich, naloZeni nebo vyloZeni zavazadel, nikladu
nebo posty v letecké dopravé;

pravo vykonat zastdvky na jejim tzemi pfi provozu dohod-
nuté sluzby na urCené trase za Gcelem nastoupeni nebo
vystoupeni cestujicich, naloZeni nebo vyloZeni ndkladu nebo
posty, oddélené nebo v kombinaci, v mezindrodn{ doprave,

préva jinak stanovend v této dohodé.

O zédném ustanoveni této dohody se nelze domnivat, Ze

udéluje leteckym dopravedm:

Maroka prdvo vzit na tizemf jakéhokoliv ¢lenského stdtu ES
na palubu cestujici, zavazadla, ndklad nebo postu pfepravo-
vané za Ghradu a sméfujici do jiného mista na dzemi tohoto
clenského stdtu ES;

Spolelenstvi prdvo vzit na izemi{ Maroka na palubu cestu-
jici, zavazadla, ndklad nebo postu pfepravované za tihradu
a sméfujici do jiného mista na tizemi Maroka.
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Cldnek 3 ¢) letecky dopravce je zpusobily plnit podminky stanovené

Oprévnéni pravnimi a spravnimi p?c:,d?isy, které pro provoz mezini-

rodnf letecké dopravy bézné uplatiiuje strana, jeZ posuzuje
Zddost & zadosti,

Po obdrieni Zddosti o oprdvnéni k provozu od leteckého
dopravce jedné strany udéli pifsluiné orgdny druhé strany pii-
slusnd oprévnén{ s minimédlnim procedurdlnim zpozdénim za
piedpokladu, Ze:

a) v piipadé leteckého dopravce Maroka:

— letecky dopravce md hlavni misto své obchodni ¢innosti
a piipadné své sidlo v Maroku a ziskal licenci a viechny
dal3i prislusné dokumenty v souladu s prdvnimi pfed-
pisy Maroka;

— Maroko nad leteckym dopravcem vykondvd a udriuje
faktickou regulativni kontrolu,

— letecky dopravce je pfimo nebo prostfednictvim vétsi-
nové Géasti vlastnén a zdstdvd ve vlastnictvi Maroka
nebo stétnich piislusnikd Maroka a je vidy Marokem
nebo jeho stétnimi piislusniky fakticky kontrolovén,
nebo je piimo nebo prostiednictvim vét§inové Gcasti
vlastnén a zistdvd ve vlastnictvi ¢lenskych stdtd ES nebo
statnich piislusnikd ¢lenskych sttd ES a je vZdy témito
¢lenskymi stity ES nebo jejich stdtnimi piislugniky fak-
ticky kontrolovén;

b) v pFipadé leteckého dopravce Spolecenstvi:

— letecky dopravce mé hlavni misto své obchodni ¢innosti
a pHpadné své sidlo na Gzemf ¢lenského stitu ES podle
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a ziskal
provozni licenci Spolecenstvi,

— <Clensky stit ES odpovédny za vydani osvédeeni provo-
zovatele letecké dopravy (AOC) leteckému dopravci nad
leteckym dopravcem vykondvd a udrzuje faktickou
regulatni kontrolu a pislugny letecky Gfad je zfetelné
oznacen;

— letecky dopravce je pfimo nebo prostfednictvim vétsi-
nové ucasti vlastnén a zdstdva ve vlastnictvi ¢lenskych
statd ES nebo jejich stdtnich ptislusnikd & jinych statd
uvedenych v piiloze V nebo stétnich pfislusnikd téchto
jinych statd;

d) ustanoveni v Cldnku 14 (Bezpecnost letectvi) a ldnku 15
(Ochrana letectvi) jsou dodrzovdna a uplatiiovdna.
Cldnek 4
Zruseni opravnéni
1. Prislusné orgdny kazdé strany mohou zrusit, pozastavit

nebo omezit oprdvnéni k provozu nebo jinak pozastavit ¢i ome-
zit provoz leteckého dopravee druhé strany, pokud:

a)

b)

v piipadé leteckého dopravece Maroka:

letecky dopravee nemd hlavni misto své obchodni ¢in-
nosti nebo pifpadné své sidlo v Maroku nebo neziskal
provozni licenci a jakékoliv piislu§né dokumenty v sou-
ladu s platnymi prdvnimi pfedpisy Maroka;

Maroko nad leteckym dopravcem nevykondvd ani
neudrzuje faktickou regulaéni kontrolu;

nebo

letecky dopravce neni vlastnén ani fakticky kontrolo-
van piimo & prostiednictvim vétdinové Gicasti Marokem
nebo jeho stdtnimi piisludniky ¢i ¢lenskymi stity ES
nebo jejich stétnimi ptislusniky;

v piipadé leteckého dopravce Spolecenstvi:

— letecky dopravce nemd hlavn{ misto své obchodni ¢in-

nosti nebo piipadné své sidlo na dzemi ¢lenského stitu
ES podle Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
nebo neziskal provozni licenci Spolecenstvi;

Clensky stdt ES odpovédny za vyddni osvédéeni provo-
zovatele letecké dopravy (AOC) leteckému dopravci nad
leteckym dopravcem nevykondvd a neudrzuje faktickou
regula¢ni kontrolu nebo pislusny letecky tifad nenf zfe-
telné oznacen;

nebo
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— letecky dopravce neni vlastnén ani fakticky kontrolo-
vén pifmo nebo prostiednictvim vétSinové acasti len-
skymi stdty ES nebo jejich stdtnimi piislusniky & jinymi
stdty uvedenymi v pifloze V nebo stdtnimi p¥slugniky
téchto jinych stdtd;

¢) letecky dopravce nedodrzel pravni a sprdvni pfedpisy uve-
dené v ddnku 6 (Uplatiiovdni prévnich pfedpist) této

dohody;

nebo

d) nejsou dodrzovdna a uplatiiovdna ustanoveni stanovend
v dédnku 14 (Bezpecnost letectvi) a ¢ldnku 15 (Ochrana
letectvi).

2. Nejsou-li nezbytnd okamzitd opatfeni pro zabrinéni dal-
§imu nedodrzovén{ odst. 1 pism. c) nebo d), uplatiiujf se préva
stanovend timto ¢linkem pouze po konzultaci s p¥islusnymi
orgdny druhé strany.

Clinek 5

Investice

Vétdinové vlastnictvi nebo faktickd kontrola leteckého dopravee
Maroka ¢lenskym stdtem ES nebo jeho stdtnimi pifslusniky nebo
leteckého dopravce Spolecenstvi Marokem nebo jeho stdtnimi
piislugniky podléhd piedbéznému rozhodnuti smi§eného vyboru
zkizeného touto dohodou.

Toto rozhodnuti uréi podminky vztahujici se na provoz dohod-
nutych sluzeb podle této dohody a na sluzby mezi tfetimi
zemémi a stranami. Ustanoveni ¢l. 22 odst. 9 této dohody se na
tento typ rozhodnut{ nevztahuji.

Cldnek 6

Uplatiiovéni pravnich pfedpist

1. Pfi vstupu na dzemi jedné strany, pobytu na ném & jeho
opousténi dodrzf letecti dopravei druhé strany pravni a spravni
pfedpisy, které plati na tomto tzemi a tykaji se vstupu letadla
provozovaného v mezindrodni letecké dopravé na tizemi této
strany &i odletu z n&j nebo provozu a navigace letadla.

2. P vstupu na dzemi jedné strany, pobytu na ném & jeho
opousténi cestujici, posddka nebo naklad letadla druhé strany
splni, nebo musi byt jejich jménem splnény, prévni a sprdvni
piedpisy, které plati na tomto Gzemi a tykaji se vstupu ces-
tujicich, posddky nebo ndkladu letadla této strany na tzemi &
odletu z n&j (v€etné pfedpisd, které se vztahuji na vstup, odba-
veni, pfist¢hovalectvi, pasy, clo a karanténu, nebo v ptipadé posty
véetné postovnich pfedpisd).

Cldnek 7

Hospodifskd soutéz

Nejsou-li v této dohodé obsazena konkrétnéjsi pravidla, pouZiji
se pro oblast pisobnosti této dohody ustanoveni kapitoly II {,Ho-
spoddiskd soutéz a jind hospoddiskd ustanoveni®) hlavy IV
dohody o pfidruzeni.

Cldnek 8

Subvence

1. Strany uzndvaji, Ze vefejné subvence leteckym dopravciim
naru$uji nebo mohou narusit hospoddfskou soutéz tim, Ze
zvyhodiiuji nékteré podniky v poskytovdni sluzeb letecké
dopravy, Ze ohrozuji zdkladni cile dohody a Ze nejsou slucitelné
se zdsadou otevieného leteckého prostoru.

2. Jeli povazovéno za nezbytné poskytnout vefejné subvence
leteckému dopravci & leteckym dopraveim, ktef{ pisobi v rdmei
této dohody, s cilem dosdhnout legitimniho cile, jsou takové sub-
vence Gimérné cili, transparentni a navrzené tak, aby v provedi-
telném rozsahu minimalizovaly nepfiznivy dopad na letecké
dopravce druhé strany. Strana poskytujici takovou subvenci
neprodlen¢ uvédomi druhou stranu o svém zdméru poskytnout
subvenci a o jejim souladu s kritérii stanovenymi v této dohodé.

3. Domnivé-li se jedna strana, Ze subvence poskytnutd dru-
hou stranou nebo piipadné vefejnym ¢&i vliddnim subjektem zemé
jiné, nez jsou strany, neni v souladu s kritérii stanovenymi
v odstavei 2, miiZe pozddat o zaseddni smiSeného vyboru podle
¢lanku 22 s cilem zdleZitost projednat a reagovat p¥islusnym zpi-
sobem na obavy, které jsou povazovany za oprdvnéné.
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4. Nelze-li spor vyfesit prostfednictvim smiSeného vyboru,
ponechaji si strany moznost uplatnit svd vlastni opatfeni proti
subvencim.

5. Ustanovenimi tohoto ¢ldnku nejsou dotéeny prdvni ani
spravni pfedpisy stran, které se vztahuji na zdsadni zdvazky
v oblasti leteckych sluzeb a vefejnych sluzeb na Gizemi stran.

Cldnek 9

Obchodni pfileZitosti

1. Letecti dopravci kazdé strany maji prvo zi{dit kanceldfe
na Gzemi druhé strany za déelem podpory a prodeje letecké
dopravy a souvisejicich ¢innosti.

2. Vsouladu s prévnimi a sprdvnimi pfedpisy druhé strany,
které se vztahuji na vstup, pobyt a zaméstndni, jsou letecti
dopravci kazdé strany oprévnéni pfivést a udrZovat na Gzemi
druhé strany fdici, prodejni, technicky, provozni a jiny odborny
persondl potfebny pro podporu poskytovani letecké dopravy.

3. a) Aniz je dotéeno pismeno b), md kazdy letecky
dopravce s ohledem na pozemni odbavovéni na Gzemi{
druhé strany:

i)  prdvo na vykondvdni svého vlastniho pozemniho
odbavovéani (,odbavovani vlastnimi silami“) nebo
podle vlastni volby

ii) pravo vybrat mezi konkurentnimi dodavateli,
ktef{ poskytuji Gplné &i ¢dste¢né sluzby pozem-
niho odbavovini, je-li témto dodavateldm povo-
len piistup na trh na zdkladé prdvnich a spravnich
piedpist kazdé strany a jsou-li tito dodavatelé pii-
tomni na trhu.

b) U niésledujicich kategorii sluzeb pozemniho odba-
vovéni, tj. odbavovdn{ zavazadel, manipulace na
rampé, manipulace s pohonnymi hmotami a oleji,
odbavovén{ ndkladu a posty, pokud jde o fyzickou
manipulaci s ndkladem a postou mezi leti§tnim ter-
mindlem a letadlem, se na prdva pod pismenem a) v
bodech i) a ii) vztahuji pouze zvld§tni omezeni podle
pravnich a spravnich pfedpistt pouzZitelnych na dzemi
druhé strany. Pokud tato omezeni neumoZiiuji
pozemni odbavovdni vlastnimi silami a neexistuje-li
ucinnd hospodéiskd soutéz mezi dodavateli, kteif
poskytuji sluzby pozemniho odbavovini, jsou viechny
tyto sluzby rovnoprdvné a pfiméfené k dispozici viem
leteckym dopravcdm; ceny za takové sluzby nepfekra-
uji jejich celkové ndklady, vetné pfiméfené ndvrat-
nosti aktiv po odpisu.

4. Jakykoliv letecky dopravce kazdé strany muze provddét
prodej letecké dopravy na Gzemi druhé strany piimo nebo dle
svého uvazeni prostfednictvim obchodnich zdstupcl nebo jinych
zprostiedkovatelt jmenovanych leteckym dopraveem. Kazdy
letecky dopravce md pravo proddvat tuto dopravu a kazdy md
pravo zakoupit tuto dopravu vméné uvedeného tzemi nebo ve
volné sménitelnych méndch.

5. Kazdy letecky dopravce md prdvo na poziddni pfepocitat
a pievést mistni pfijmy z dzemi druhé strany na své domovské
tzemi a, s vyjimkou piipadd, které nejsou v souladu se vieo-
becné uplatiiovanymi prdvnimi a spréavnimi pfedpisy, do zemé
& zemi podle svého vybéru. Prepocitani a pievod se povoluji
neprodlené bez omezen{ & zdanéni, kterd se na né vztahuji, ve
sménném kursu platném pro bézné transakce a pfevody v den,
kdy dopravce podd prvni Zddost o pfevod.

6. Leteckym dopravcim kazdé strany se povoluje hradit
mistn{ néklady, véetné zakoupeni paliva, na dzem{ druhé strany
v mistn{ méné. LeteCti dopravci kazdé strany mohou dle svého
uvézen{ hradit tyto ndklady na Gzem{ druhé strany ve volné smé-
nitelnych méndch podle mistniho ménového pfedpisu.

7. PH provozovani ¢ nabizeni sluZeb podle dohody mize kte-
rykoliv letecky dopravce strany uzavijt dohody o obchodni spo-
lupréci, jako jsou dohody o vyblokovéni prostoru nebo ujedndni
o spolecném oznacovan{ linek, s

a) kterymkoliv leteckym dopravcem ¢&i leteckymi dopravei
stran,

b) kterymkoliv leteckym dopravcem &i leteckymi dopravei tietd
zeme,

¢) kterymkoliv dopravcem v oblasti povrchové, pozemni &
ndmofni dopravy;

za piedpokladu, Ze i) vSechny ziicastnéné strany téchto ujedndni
maji piislu§né opravnéni a ii) ujedndni spliiuji pozadavky, které
se tykaji bezpecnosti a hospodéfské soutéze a bézné se vztahuji
na tato ujedndni. Pokud jde o prodej osobn{ dopravy zahrnujici
spole¢né oznacovani linek, kupujici je na misté prodeje nebo
v kazdém piipadé pfed ndstupem do letadla informovéan o tom,
ktef{ poskytovatelé dopravy budou provozovat kazdy dsek
sluzby.
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8. a) V souvislosti s pfepravou cestujicich se na poskytova-
tele povrchové dopravy nevztahuji prévni ani spravn{
piedpisy o letecké dopravé, i kdyZ je tato povrchovd
doprava nabizena leteckym dopravcem pod jeho vlast-
nim jménem. Je na uvdZen{ poskytovateld povrchové
dopravy, zda se rozhodnou uzaviit dohody o spolu-
prici. Pfi rozhodovéni konkrétni zdleZitosti mohou
poskytovatelé pozemni dopravy zvdZit mimo jiné zdjmy
spotiebiteld, technickd a hospodafskd omezeni a ome-
zen{ tykajici se prostoru a kapacity.

b) Kromé toho a bez ohledu na jakékoliv jiné ustanoveni
této dohody mohou lete¢ti dopravci a nepHmi posky-
tovatelé ndkladn{ dopravy stran bez omezen{ pouZit ve
spojeni s mezindrodni leteckou dopravou jakoukoli
povrchovou nékladni dopravu do viech mist na dzemi
Maroka a Spoleenstvi nebo z nich nebo ve tfetich
zemich, véetné dopravy na vSechna leti§té s celnici
nebo z nich, a rovnéZ pipadné podle platnych prav-
nich a sprévnich pfedpisti, pravo & préva piepravovat
ndklad pod celnim dohledem. Pro takovy ndklad, bez
ohledu na to, zda je pfepravovan povrchovou ¢i letec-
kou dopravou, je zajistén piistup k leti§tnimu celnimu
odbaveni a celnicim. Letecti dopravci se mohou roz-
hodnout, zda budou provozovat svou vlastni povrcho-
vou dopravu, nebo zda ji zabezpedi prostfednictvim
ujedndni s jingmi povrchovymi dopravei, véetng povr-
chovych dopravel provozovanych jinymi leteckymi
dopravci a nepiimych poskytovatelti nakladn{ letecké
dopravy. Takové intermodélni sluzby nékladn{ dopravy
mohou byt nabizeny za jednu celkovou cenu kombi-
nované letecké a povrchové dopravy za piedpokladu,
7e zasilatelé nejsou klamdni ohledné skutecnosti
tykajicich se takové dopravy.

Cldnek 10
Cla a celni poplatky

1. Po piletu na dzem{ jedné strany jsou letadla provozovand
v mezindrodni letecké dopravé leteckymi dopravci druhé strany,
jejich béiné vybaveni, palivo, maziva, spotfebni provozni
materidl, pozemni vybaveni, ndhradni dily (vCetné motord),
palubni zésoby (obsahujici potraviny, napoje, alkoholické napoje,
tabdk a jiné vyrobky urcené pro prodej nebo k pouZiti cestujicimi
v omezeném mnoZstvi po dobu letu, aviak nikoli omezené na
tyto véci) a jiné polozky urcené &i pouzivané vyhradné pro pro-
voz i udrzbu letadla v mezindrodnf letecké dopravé, na zdkladé
vzdjemnosti osvobozena od vSech dovoznich omezeni, dani
z majetku, kapitdlovych poplatkd, cla, spotfebnich dani a podob-
nych poplatkd, které a) uklddaji vnitrostdtni ¢i mistni orgdny
nebo Spolecenstvi a b) které nevychdzi z ndkladd na poskyto-
vané sluzby, za pfedpokladu, Ze takové vybaveni a zdsoby zdstd-
vaji na palubé letadla.

2. Rovnéz jsou na zdkladé vzdjemnosti osvobozeny od dani,
ddvek, cel & riznych poplatkd uvedenych v odstavei 1 tohoto
¢lanku, s vyjimkou poplatkd, které vychdzeji z ndklad( na posky-
tované sluzby:

a) palubni zdsoby pfivezené na Gizemi strany nebo dodané na
jejim tzemi a naloZené na palubu v pfiméfeném mnoZstvi
pro pouziti v letadle provozovaném v mezindrodni letecké
dopravé leteckym dopravcem druhé strany na jeho letu
z tizemi, i kdyzZ jsou tyto zdsoby ureny k pouziti béhem
Casti letu vykonané nad dzemim strany, na kterém byly nalo-
Zeny na palubuy;

b) pozemni vybaveni a ndhradni dily (véetné motors) piive-
zené na izemi strany za Gi¢elem servisu, Gdrzby nebo opravy
letadla provozovaného v mezindrodni letecké dopravé letec-
kym dopravcem druhé strany;

¢) maziva a spotiebitelny technicky materidl pfivezené na
tzem{ strany nebo opatfené na jejim tizemi pro pouZziti
v letadle provozovaném v mezindrodni letecké dopravé
leteckym dopravcem druhé strany, i kdyZ jsou tyto zdsoby
urCeny k pouziti béhem ¢dsti letu vykonané nad tizemim
strany, na kterém byly naloZeny na palubu,

d) tiskoviny podle celnich prévnich piedpist kazdé strany pii-
vezené na dzem{ strany nebo opatfené na jejim Gzemi
a nalozené na palubu pro pouZiti v letadle provozovaném
v mezindrodni letecké dopravé leteckym dopravcem druhé
strany na svém letu z Gzemi, i kdyZ jsou tyto zdsoby urceny
k pouziti béhem &sti letu vykonané nad Gizemim strany, na
kterém byly naloZeny na palubu;

e) bezpecnostni a ochrannd zaf{zeni pro pouZiti na letistich
nebo termindlech nakladn{ letecké dopravy.

3. Tato dohoda neosvobozuje od dani, dévek, cel & poplatkd
podobnych t&m, které jsou uvedeny v odstavci 1 palivo dodané
stranou leteckym dopravciim na jejim Gizemi. P vstupu na Gzemi
jedné strany, pobytu na ném ¢&i jeho opousténi dodrzi letecti
dopravci druhé strany jeji prévni a spravni pfedpisy, které se vzta-
hujf na prodej, doddvdn{ a pouziti leteckych paliv.
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4. U vybaveni a zdsob uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto
ldnku je mozno vyzadovat, aby byly pod dozorem nebo kon-
trolou piislusnych orgdnd.

5. Osvobozeni stanovend timto ¢ldnkem se rovnéZz uplatiuji
v piipadech, kdy letecti dopravci jedné strany uzavieli s jinym
leteckym dopravcem, ktery obdobné vyuzivd tato osvobozeni
udélend druhou stranou, smlouvu tykajici se zapdjceni nebo pre-
vodu polozek uvedenych v odstavci 1 a 2 na tizem{ druhé strany.

6.  Z4dné ustanoveni této dohody nebrén{ 74dné strané ulozit
dané, dévky, cla ¢i poplatky za zbozi proddvané za Géelem jinym,
nez je spotfeba cestujicimi na palubé na dseku letecké sluzby
mezi dvéma misty na jejim dzemi, na kterych je povolen ndstup

a vystup.

Cldnek 11

Poplatky za uzivini

1. Strana neulozi leteckym dopravetim druhé strany ani nepo-
voli, aby jim byly uloZeny, poplatky za uzivdn{ vy33i nez ty, které
ulozila svym vlastnim leteckym dopravciim provozujicim
podobné mezindrodn{ letecké sluzby.

2. ZvySené nebo nové poplatky by mély byt zavedeny pouze
po odpovidajici konzultaci mezi pfislu§nymi orgdny zodpovéd-
nymi za poplatky a leteckymi dopravci kazdé strany. UzZivatelé
by méli byt véas uvédomeéni o viech ndvrzich na zmény poplatkd
za uzivdni, aby méli moznost vyjadiit své ndzory pfed prove-
denim zmén. Strany rovnéz dle potfeby podpoii vyménu tako-
vych informaci, které mohou byt nezbytné pro presné
zhodnoceni pfiméfenosti, oprdvnénosti a rozvrZeni poplatkd
v souladu se zdsadami tohoto ¢ldnku.

Cldnek 12

Tvorba cen

Ceny za letecké dopravni sluzby provozované v souladu s touto
dohodou se stanovi svobodné a nepodléhaji schvalovéni, ale Ize
vyzadovat, aby byly predloZeny pouze pro informacni ucely.
Ceny ti¢tované za dopravu vyhradné uvnitf Spolecenstvi podlé-
haji prévu Spolecenstvi.

Cldnek 13

Statistika

PEfslusné orgdny kazdé strany dodajf pfislusnym orgdntim druhé
strany na jejich Zddost informace a statistiky tykajici se dopravy
vykonané leteckymi dopravei oprévnénymi jednou stranou
vykondvat dohodnuté sluzby sméfujic na dzemi druhé strany
nebo z jejtho tzemi, stejnym zpisobem, jakym opravnéni letecti
dopravci vypracovali a pfedlozili informace a statistiky svym vnit-
rostétnim pisluinym orgdntim. Vechny dodateéné statistické
tdaje tykajici se dopravy, které piislu§né orgdny jedné strany
mohou vyzadovat od orgdnd druhé strany, jsou pfedmétem jed-
ndni ve smieném vyboru na Zddost kterékoliv strany.

HLAVA I

SPOLUPRACE V OBLASTI PRAVNICH PREDPISU

Cldnek 14

Bezpelnost letectvi

1. Strany postupuji v souladu s ustanovenimi pravnich pfed-
pisti Spolecenstvi tykajicich se bezpecnosti letectvi uvedenych
v ptiloze VL. A podle niZe stanovenych podminek.

2. Strany zajist{, aby letadlo registrované u jedné strany,
u ného? existuje podezieni, Ze nespliluje bezpecnostni normy
mezindrodniho letectvi stanovené tmluvou, a které pfistdvd na
letiStich otevfenych mezindrodni letecké dopravé na Gzemi druhé
strany, bylo podrobeno inspekeim na plose provedenym pfislus-
nymi orgdny druhé strany, na palubé letadla a zvenku za ticelem
provéfeni platnosti dokladd letadla a jeho posddky a navenek
patrného stavu letadla a jeho vybaveni.

3. Kazdd strana maze kdykoliv pozddat o konzultace tykajici
se bezpecnostnich norem zavedenych druhou stranou.

4. 74dné ustanoveni této dohody nelze vyklddat jako ome-
zen{ pravomoci pislu§nych orgdnd strany piijmout vSechna
vhodnd a okamzitd opatfeni, kdykoliv zjisti, Ze letadlo, vyrobek
nebo dkon:
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a) nespliiuji minimdlni poZadavky stanovené dmluvou, pii-
padné pradvnimi pfedpisy uvedenymi v &sti A piilohy VI,

b) mohou — na zdkladé inspekce uvedené v odstavci 2 — vyvo-
lat vdiné obavy, Ze letadlo nebo jeho provoz neodpovidd
minimdlnim poZadavkim stanovenym tmluvou, pfipadné
pravnimi pfedpisy uvedenymi v ¢dsti A piilohy VI,

nebo

¢) mohou vyvolat vizné obavy, Ze minimdln{ pozadavky sta-
novené tmluvou, pipadné pravnimi pfedpisy uvedenymi
v &sti A prilohy VI, nejsou G¢inné dodriovédny
a uplatiiovdny.

5. Podniknou-li pfislu§né orgdny jedné strany kroky podle
odstavce 4, neprodlené uvédomi piislusné orgdny druhé strany
o téchto krocich a uvedou divody, které je k témto krokim
vedly.

6.  Probihaji-li opatfeni pfijatd v dasledku uplatfiovani
odstavee 4 i naddle, ackoliv dévod pro jejich provddéni pomi-
nul, mize kterdkoliv strana piedloZit zdleZitost smiSenému
vyboru.

Cldnek 15

Ochrana letectvi

1. JelikoZ je zajisténi bezpecnosti civilniho letadla, jeho ces-
tujicich a posddky zdkladnim pfedpokladem provozu mezindrod-
nich leteckych sluzeb, strany znovu zdiraziuji své vzdjemné
zdvazky pii ochrané civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny (a
obzvldsté své zdvazky podle Chicagské amluvy, Umluvy o trest-
nych a nékterych jinych ¢inech spachanych na palubé letadla,
podepsané v Tokiu dne 14. zdf{ 1963, Umluvy o potladeni pro-
tiprdvniho zmocnén se letadel, podepsané v Haagu dne 16. pro-
since 1970, Umluvy o potlatovdni protipravnich ¢&ind
ohrozujicich bezpe¢nost civilniho letectvi, podepsané v Mon-
trealu dne 23. zdfi 1971, Protokolu o potlaceni protiprévnich
¢ind nésili na letistich slouzicich mezindrodnimu civilnimu letec-
tvi, podepsanému v Montrealu 24. tinora 1988 a Umluvy o zna-
eni plastickych vybusnin za Gcelem jejich detekce, podepsané
v Montrealu dne 1. bfezna 1991, pokud jsou obé smluvni strany
stranami téchto timluv, jakoZ i vSech dalsich amluv a protokold
vztahujicich se na bezpecnost civilniho letectvi, jejichZ stranami
jsou obé strany).

2. Strany si na pozidini vzdjemné poskytnou veskerou
nezbytnou pomoc s cilem zabrénit protiprévnimu zmocnéni se
civilniho letadla a jinym protiprdvnim ¢indm namifenym proti
bezpecnosti letadla, jeho cestujicich a posddky, letist a leteckych
navigacnich zafizeni a zabranit jakékoliv jiné hrozbé ohroZujici
ochranu civilniho letectvi.

3. Strany ve svych vzdjemnych vztazich jednaji v souladu
s normami pro ochranu letectvi a doporucenymi postupy stano-
venymi Mezindrodni organizaci pro civiln{ letectvi (ICAO) a uve-
denymi jako piilohy Chicagské tmluvy, pokud tyto postupy
uplatiiuji, v rozsahu, v jakém se takovd ochrannd opatfeni na
strany vztahuji. Obé& strany vyzaduji, aby provozovatelé letadla
zapsaného v jejich rejstifku, provozovatelé, jejichz hlavni misto
jejich obchodni ¢innosti nebo trvaly pobyt je na tzemi stran,
a provozovatelé leti$f na tizemi stran jednali v souladu s témito
opatfenimi uréenymi pro ochranu letectvi.

4. Vsechny strany zajist{, aby na jejich dzemi byla pfijata
G¢innd opatfeni na ochranu letadla, detekéni kontrolu cestujicich
a jejich pfiru¢nich zavazadel a provddéni nalezitych kontrol
posddky, ndkladu (véetné zapsanych zavazadel) a palubnich
zdsob pfed ndstupem do letadla nebo naloZenim letadla a b&hem
téchto tkond a aby tato opatfeni byla v pfipadé zvyseni hrozby
upravena. VSechny strany souhlasi s tim, Ze se od jejich letec-
kych dopraved mize vyzadovat, aby dodrzovali ustanoveni pro
ochranu letectvi uvedend v odstavci 3 a vyzadovand druhou stra-
nou pro vstup na jeji Gizemi, jeho opousdténi ¢i pobyt na ném.
V3echny strany rovnéz vyjdou vstifc zddosti druhé strany o pfi-
méfend zvldstni bezpecnostni opatfeni v piipadé konkrétni

hrozby.

5. Dojde-li k protiprédvnimu zmocnén{ se civilniho letadla
nebo jinym protiprévnim ¢indim namifenym proti bezpeénosti
letadla, jeho cestujicich a posddky, letist ¢ leteckych navigacnich
zaf{zen{ nebo vyvstane-li hrozba takové udalosti, pomahajf si
strany vzdjemné prostrednictvim usnadnéni komunikace a jinych
odpovidajicich opatfent, jejichz cilem je rychle a bezpecné tuto
uddlost nebo hrozbu, Ze k uddlosti dojde, ukoncit.

6. Mé-li strana dostate¢né divody domnivat se, Ze druhd
strana se odchylila od ustanoveni pro ochranu letectvi uvede-
nych v tomto ¢ldnku, miZe tato strana zazddat o okamzité kon-
zultace s druhou stranou.

7. AniZ je dotcen cldnek 4 (Zrueni oprdvnéni) této dohody,
nedosaZeni uspokojivé dohody do patnicti (15) dnit od data této
Z4dosti bude diivodem pro odepfeni, zruSeni, omezeni nebo sta-
noveni podminek provoznich nebo technickych povoleni letec-
kych dopravcil obou stran.
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8.V piipadé okamzité a mimofddné hrozby miZe strana pod-
niknout prozatimni kroky pfed vyprSenim patnicti (15) dnd.

9.  Jakékoliv kroky podniknuté v souladu s odstavcem 7 se
ukondi poté, co druhd strana splni ustanoveni tohoto ¢ldnku.

Cldnek 16

Rizeni letového provozu

1. Strany postupuji v souladu s ustanovenimi prdvnich pred-
pistt uvedenych v &isti B piflohy VI podle niZe stanovenych
podminek.

2. Strany se zavazuji k nejvy$§imu stupni spoluprice v oblasti
fzeni letového provozu s cilem rozsifit jednotné evropské nebe
na Maroko, a to za dcelem zlep$eni stdvajicich bezpe¢nostnich
norem a celkové dcinnosti vSeobecnych evropskych norem
tykajicich se letecké dopravy a co nejlepsiho vyuziti kapacit
a omezen{ zpozdéni na minimum.

3. S cilem usnadnit uplatiovani pravnich pfedpist v oblasti
jednotného evropského nebe na svych tizemich:

a) pfijme Maroko nezbytnd opatfeni pro pizplsobeni svych
instituciondlnich struktur v oblasti fizeni letového provozu
jednotnému evropskému nebi, zejména prostiednictvim z¥i-
zenf pislusnych vnitrostdtnich kontrolnich orgdnd, které
jsou piinejmensim funkéné nezdvislé na poskytovatelich
letovych navigacnich sluzeb,

b) Spolecenstvi zapoji Maroko do piislusnych provoznich ini-
ciativ v oblasti sluzeb letecké navigace, vzdusného prostoru
a interoperability, které vychdzi z jednotného evropského
nebe, zejména prostiednictvim brzkého zapojeni Maroka pii
vytvafeni funk¢nich blokéi vzdusného prostoru nebo pro-
stfednictvim odpovidajici koordinace v projektu SESAR.

Cldnek 17

Zivotni prostfedi

1. Strany postupuji v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecen-
stvi tykajicimi se letecké dopravy uvedenymi v ésti C pilohy VL

2. Z4dné ustanoveni této dohody nelze vyklddat jako ome-
zeni pravomoci piislu§nych orgdnd strany piijmout vSechna
odpovidajici opatfeni k prevenci & jinému FeSeni dopadd na
Zivotn{ prostfed{ zpusobenych mezindrodn{ leteckou dopravou
provozovanou podle dohody, pokud jsou takovd opatfeni pro-
védéna bez ohledu na stétn{ p¥slusnost.

Cldnek 18

Ochrana spotfebitele

Strany postupuji v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi
tykajicimi se letecké dopravy uvedenymi v &ésti D piflohy VL.

Cldnek 19

Pocitacové rezervacni systémy

Strany postupuji v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi
tykajicimi se letecké dopravy uvedenymi v &isti E piilohy VI.

Cldnek 20

Sociélni hlediska

Strany postupuji v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi
tykajicimi se letecké dopravy uvedenymi v &ésti F pFilohy VI.

HLAVA III

INSTITUCIONALNI USTANOVEN{

Cldnek 21
Vyklad a providéni

1. Strany pifijmou viechna odpovidajic opatfeni, obecnd &
konkrétni, s cilem zajistit plnéni zdvazkd vyplyvajicich z této
dohody a zdrZi se jakychkoliv opatfeni, kterd by ohrozila dosa-
Zenf cild této dohody.

2. Kazdd strana odpovidd na svém vlastnim tzem{ za fddné
providéni této dohody, a zejména nafizeni a smérnic tykajicich
se letecké dopravy uvedenych v pfiloze VL.
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3. Kazdd strana poskytne druhé strané vSechny nezbytné
informace a veskerou potiebnou pomoc v piipadé Setfeni pii-
padnych protiprévnich jedndni, které druhd strana vede v rdmci
svych pislugnych pravomoci podle této dohody.

4. Kdykoliv strany jednaji v rdmci pravomoci udélenych touto
dohodou v zédleZitostech, jez jsou v zdjmu druhé strany a jeZ se
tykaji Gfadd nebo podnikd druhé strany, jsou plné informovany
piislugné orgdny druhé strany a je jim ddna piileZitost vyjadiit
se pfed piijetim kone¢ného rozhodnuti.

Cldnek 22
SmiSeny vybor

1. Zfizuje se vybor sloZeny ze zdstupcd stran (ddle jen smi-
Seny vybor), ktery zodpovidd za spravu této dohody a zajisti jeji
fddné provddéni. Za timto Glelem pfedklddd doporuceni a pfi-
jimd rozhodnuti v pfipadech stanovenych touto dohodou.

2. Rozhodnuti smiSeného vyboru se pfijimaji spole¢né a jsou
pro strany zdvaznd. Strany je uvedou v platnost v souladu se
svymi vlastnimi pravidly.

3. SmiSeny vybor se schdzi dle potieby a alespon jednou za
rok. Kazd4 strana mize poZzddat o svoldni schiize.

4. Strana mdZe rovnéZz pozddat o schizi smiSeného vyboru
za Gcelem vyfeSeni zdlezitosti tykajici se vykladu nebo uplatio-
véani této dohody. Schiize je zahdjena k nejbliz§imu moznému
datu, ale nejpozdéji do dvou mésicti od data obdrzeni Zadosti,
neni-li dohodnuto jinak.

5. Strany si za tcelem Fddného provadéni této dohody vymé-
fiuji informace a na zddost kterékoliv strany vedou jednani ve
smiSeném vyboru.

6.  SmiSeny vybor piijme na zdkladé rozhodnuti svij jednaci

7. Neni-li podle ndzoru jedné ze stran rozhodnut{ smiSeného
vyboru druhou stranou fidné provddéno, muize prvni strana
pozddat, aby zdlezitost projednal smiSeny vybor. Pokud smiSeny
vybor neni schopen zéleZitost vyfesit do dvou mésicti ode dne,
kdy mu byla zéleZitost postoupena, miiZe strana, kterd podala
Zddost, pfijmout docasnd ochrannd opatfeni podle clanku 24.

8.V rozhodnutich smiSeného vyboru se uvede datum jejich
provedeni u jednotlivych stran a vechny dal3i informace, které
se mohou tykat hospodafskych subjektd.

9.  AniZ je dotéen odstavec 2, mohou strany, pokud smiSeny
vybor neucini rozhodnuti v postoupené zdleZitosti do Sesti
mésictt od data, kdy mu byla postoupena, piijmout piisluind
docasnd ochrannd opatien{ podle ¢lénku 24.

10.  SmiSeny vybor piezkoumd otzky tykajici se dvoustran-
nych investic s vét§inovou tcasti nebo zmény faktické kontroly
leteckych dopraved stran.

11.  SmiSeny vybor rovnéz rozviji spoluprici prostfednictvim:

a) podpory odborné vymény informaci o iniciativich a vyvoji
v oblasti novych prdvnich ¢i regulacnich predpisi, véetné
oblasti ochrany, bezpe¢nosti, Zivotntho prostfedi, letecké
infrastruktury (vCetné volnych letidtnich Cast) a ochrany
spotfebitele;

b) pravidelného pfezkoumdvdni socidlnich dusledkd dohody pii
jejim provadéni, zejména v oblasti zaméstnanosti, a nacha-
zenim vhodnych reakci na obavy, jez se ukdzaly byt
opravnéné;

¢) zvazovdni moznych oblasti pro dal3f rozvoj dohody, véetné
doporudeni zmén dohody.

Cldnek 23

Y7 vz, z

Reseni spori a rozhod¢i Fizeni

1. Kazd4 strana mize smiSenému vyboru pfedloZit jakykoliv
spor tykajici se provadéni nebo vykladu této dohody, ktery nebyl
vyfe§en v souladu s ¢ldnkem 22. Pro acely tohoto &ldnku vyko-
ndvé funkci smiSeného vyboru Rada pfidruzen zfjzend v rdmci
dohody o pfidruzeni.
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2. SmiSeny vybor muZe spor vyfesit formou rozhodnuti.

3. Strany pfijmou nezbytnd opatfeni za tifelem provedeni roz-
hodnuti uvedeného v odstavci 2.

4. Neni-li mozné vyfesit spor v souladu s odstavcem 2, je spor
na zddost kterékoliv strany pfedlozen rozhod¢imu soudu slo-
Zenému ze tif rozhodctl v souladu s niZe uvedenym postupem:

a) kazdd strana jmenuje rozhodce do Sedesdti (60) dnii od data,
kdy rozhod¢i soud obdrzi ozndmeni Zddosti o rozhod¢i
fzeni zaslané druhou stranou diplomatickou cestou; tieti
rozhodce by mél byt jmenovin dvéma ostatnimi rozhodci
béhem dalgich Sedesdti (60) dndi. Nejmenovala-li jedna ze
stran rozhodce v dohodnutém obdob{ nebo neni-li tfeti roz-
hodce jmenovin v dohodnutém obdobi, mtze kazd4 strana
pozddat pfedsedu Rady Mezindrodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO), aby dle potfeby jmenoval jednoho & vice
rozhodct;

b) tieti rozhodce jmenovany podle vyse uvedeného pismene a)
by mél byt statnim pifslu§nikem tiettho stdtu a vykondvd
funkei predsedy rozhod¢tho soudu;

¢) rozhodd soud schvilf svijj jednaci fd,

d) s vyhradou konecného rozhodnuti rozhod¢iho soudu se obé
strany déli rovnomérné o pociteéni ndklady rozhodc¢iho
Fizeni.

5. Vsechna prozatimni rozhodnuti & zdvéreénd rozhodnuti
rozhod¢iho soudu jsou pro strany zdvazné.

6.  Pokud jedna ze stran do tficeti (30) dnti od ozndmeni roz-
hodnut{ nejednd v souladu s uvedenym rozhodnutim rozhod-
¢tho soudu pFijatym podle tohoto ¢ldnku, mize druhd strana po
dobu trvéni tohoto nesouladu vinné strané omezit, pozastavit
nebo zrugit préva ¢i vysady, které udélila v rdmeci této dohody.

Cldnek 24

Bezpednostni opatfeni

1. Strany piijmou viechna obecnd nebo konkrétni opatfeni
potfebnd pro plnéni zdvazkd vyplyvajicich z této dohody. Doh-
lédnou na to, aby bylo dosazeno cild stanovenych touto
dohodou.

2. Domniva-li se jedna ze stran, Ze druhd strana neplni
zdvazky vyplyvajici z této dohody, miize ptijmout odpovidajici
opatien{. Bezpecnostni opatfen{ se, pokud jde o rozsah a trvéni,
omez{ na miru nezbytné nutnou pro ndpravu situace & udrzeni
vyvdzenosti této dohody. Pfednostné je tfeba vybrat takovd opa-
tieni, kterd nejméné narusi fungovdni této dohody.

3. Strana, kterd hodld pfijmout bezpe¢nostni opatfeni, uvé-
domi prostfednictvim smiSeného vyboru ostatni strany
a poskytne veskeré pfisluiné informace.

4. Strany okamzité zahdji konzultace ve smiSeném vyboru
s cllem nalézt vzdjemné piijatelné feSeni.

5. AnizZ je dotéen ¢&l. 3 pism. d), ¢l. 4 pism. d) a ¢lanky 14
a 15, dot¢end strana nesm{ piijmout bezpecnostni opatieni difve
nez po uplynuti jednoho mésice od data ozndmeni podle
odstavee 3, s vyjimkou pipadd, kdy konzultace podle odstavee 4
byla ukoncena pfed uplynutim stanovené lhity.

6.  Dotcend strana smi§enému vyboru neprodlené ozndmf pfi-
jatd opatfeni a poskytne veskeré pFislu§né informace.

7. VSechna opatfeni pfijatd v souladu s timto cldnkem se
pozastavi, jakmile vinnd strana splni ustanoveni této dohody.

Cldnek 25

Zemépisnd ptsobnost dohody

Ackoliv strany uzndvaji dvoustranny charakter této dohody, jsou
si védomy, Ze dohoda spadd do oblasti piisobnosti evropsko-
stfedomorského partnerstvi uvedeného v barcelonském prohld-
Sen{ ze dne 28. listopadu 1995. Strany se zavazuji vést neustaly
dialog s cilem zabezpecit soudrznost této dohody s barcelon-
skym procesem a zejména, s ohledem na moznost vzdjemného
dohodnuti zmén, zohlednit podobné dohody o letecké dopravé.



Strana 648

Sbirka mezinirodnich smluv & 20 / 2018

Castka 14

L 386/70

Utedn{ véstnik Evropské unie

29.12.2006

Cldnek 26
Vztah k jinym dohoddm

1. Ustanoveni této dohody nahrazuji pisluind ustanoveni
stdvajicich dvoustrannych dohod mezi Marokem a ¢lenskymi
stity ES. Stdvajici provozni prava, kterd vychdzeji z uvedenych
dvoustrannych dohod a na které se nevztahuje tato dohoda,
mohou viak byt i naddle vykondvéna za pfedpokladu, ze nedo-
chédz{ k diskriminaci ¢lenskych stitd ES a jejich stdtnich
piislugnikd.

2. Pokud se strany stanou stranami vicestranné dohody nebo
schvdli rozhodnuti pfijaté Mezindrodni organizaci pro civilni
letectvi (ICAO) ¢i jinou mezindrodni organizaci, které se zabyva
otdzkami, na néZ se vztahuje tato dohoda, jednaji v rdmci smiSe-
ného vyboru s cllem rozhodnout, zda by tato dohoda méla byt
upravena v zdjmu zohlednén{ tohoto vyvoje.

3. Touto dohodou nen{ dot¢eno Zddné rozhodnuti obou stran
provddét piipadnd budouci doporuceni uéinénd Mezindrodni
organizaci pro civilni letectvi (ICAO). Strany neuvidgji tuto
dohodu ani Zddnou jeji ¢dst jako argument proti projedndvani
alternativnich politik v Mezindrodni organizaci pro civilni letec-
tvi (ICAO) v jakéhokoliv otdzce, na niZ se vztahuje tato dohoda.

Clinek 27

Zmény

1. Preje-li si jedna ze stran zménit ustanoven{ této dohody,
uvédomi smieny vybor. Dohodnutd zména této dohody vstoupi
v platnost po dokonéen{ pfislusnych vnitinich postupd.

2. SmiSeny vybor miZe na ndvrh jedné ze stran a v souladu
s timto dénkem rozhodnout o zméné piloh k této dohodé.

3. S vyhradou dodrzeni zdsady nediskriminace a ustanoveni
této dohody neni touto dohodou dotéeno privo kazdé strany
jednostranné pfijimat nové pravni pfedpisy nebo upravovat své
stdvajici pravni pfedpisy v oblasti letecké dopravy nebo souvise-
jici oblasti, uvedené v pfiloze VI, s ohledem na zdsadu nediskri-
minace a v souladu s ustanovenimi této dohody.

4. Jakmile jedna ze stran vypracuje nové prvni piedpisy,
informuje druhou stranu a vede s ni dikladné konzultace. Na
zddost jedné ze stran lze ve smiSeném vyboru provést predbé-
Znou vyménu ndzord.

5. Jakmile strana pfijme nové pravni piedpisy nebo zménu
svych pravnich predpist v oblasti letecké dopravy nebo souvise-
jici oblasti uvedenych v piiloze VI, informuje druhou stranu nej-
pozdgji do tiiceti dndl po jejich piijeti. Na Zddost kterékoliv strany
uspofddd smiSeny vybor do Sedesdti dnd po poddni Zddosti
vyménu ndzord o dopadech téchto novych pravnich pfedpisd ¢
zmén na fadné fungovini této dohody.

(=2

SmiSeny vybor:

a) plijme rozhodnuti, kterym se mén{ pfiloha 6 této dohody
za Glelem zaclenéni, v ppadé nutnosti na zdkladé vzdjem-
nosti, pfislusnych novych prévnich pfedpistt ¢i zmén do
dohody;

b) piijme takové rozhodnuti, aby byly p¥sluiné nové pravni
predpisy ¢i zmény povaZovany za jsouci v souladu s touto
dohodou;

nebo

¢) rozhodne o dalsich opatfenich, kterd maji byt piijata v pii-
méfené 1haté, s cilem zabezpelit fddné fungovdni této

dohody.

Cldnek 28
Vypovézeni dohody

1. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou.

2. Kazdd strana mizZe diplomatickou cestou kdykoliv pisemné
druhé strané ozndmit své rozhodnuti vypovédét tuto dohodu.
Toto ozndmeni se soucasné zasild i Mezindrodni organizaci pro
civiln{ letectvi (ICAO). Platnost této dohody konéf dvandct mésict
po dni pfijetf ozndmeni druhou stranou, s vyjimkou piipadd, kdy
je ozndmen] o vypovézeni stazeno pfed uplynutim uvedeného
obdobi.

3. Platnost této dohody se ukoncuje nebo pozastavuje, je-li
ukondena nebo pozastavena platnost dohody o pfidruzeni.
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Cldnek 29 2. Tato dohoda vstoupi v platnost jeden mésic po dni posledni
néty v rdmci vymény diplomatickych nét mezi stranami, jiz se
potvrzuje, Ze byly ukonéeny viechny potfebné postupy pro vstup
této dohody v platnost. Pro Gcely této vymény zasle Marocké
krélovstvi svou diplomatickou nétu urcenou Evropskému spole-
Censtvi a jeho clenskym statdm Generdlnimu sekretaridtu Rady
Evropské unie a Generdlni sekretaridt Rady Evropské unie zagle
Marockému krélovstvi diplomatickou nétu Evropského spoleden-
Clanek 30 stvi a jeho ¢lenskych stdtd. Diplomatickd néta Evropského spo-
lecenstvi a jeho clenskych stitd obsahuji sdéleni kazdého
Clenského stétu, jimz se potvrzuje, Ze byly ukonceny viechny
nezbytné postupy pro vstup této dohody v platnost.

Registrace u Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO) a na sekretariatu OSN

Tato dohoda a vSechny jeji zmény se registruji u Mezindrodni
organizace pro civilni letectvi (ICAO) a na sekretaridtu OSN.

Vstup v platnost a prozatimni uplatiiovini

1. Tato dohoda se pouZije prozatimné ode dne podpisu v sou-
ladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy stran.

NA DUKAZ CEHOZ pripojili nize podepsani zéstupci, fadné k tomu zmocnéni, k této dohodé své
podpisy.

V Bruselu dne dvandctého prosince dva tisice Sest ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
Ceském, ddnském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském, loty3ském, madar-
ském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, feckém, slovenském, slo-
vinském, §panélském, $védském a arabském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

Za Ceskou republiku

P4 Kongeriget Danmarks vegne

Fur die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel

Ta v EN\nqvikry Anuokpartia

Por el Reino de Esparia
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Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Per la Repubblica italiana

Ta v Kumpaki) Anpokpartia

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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A Magyar Koztdrsasag részérél

Ghar-Repubblika ta’ Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptblica Portuguesa

Za Republiko Slovenijo
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Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab

Fur die Europiische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpenaikr] Kowdmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

Por el Reino de Marruecos

Za Marocké krdlovstvi

For Kongeriget Marokko

Fur das Konigreich Marokko
Maroko Kuningriigi nimel

T'a to Baoiketo tou Mapokou

For the Kingdom of Morocco

Pour le Royaume du Maroc

Per il Regno del Marocco

Marokas Karalistes varda

Maroko Karalystés vardu

A Marokkéi Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju tal-Marokk

Voor het Koninkrijk Marokko

W imieniu Krolestwa Marokafiskiego
Pelo Reino de Marrocos

Za Marocké kralovstvo

Za Kraljevino Maroko

Marokon kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Marocko
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PRILOHA I

DOHODNUTE SLUZBY A URCENE TRASY
Tato pifloha podléhd pfechodnym ustanovenim obsaZenym v piiloze IV této dohody.
Kazdd strana udélf leteckym dopraveiim druhé strany prdva provozovat letecké sluzby na téchto trasich:
a)  pro letecké dopravce Spolecenstvi:
mista ve Spoleenstvi — jedno ¢ vice mist v Maroku — mista za jeho tizemim,
b)  pro letecké dopravece Maroka:
mista v Maroku — jedno & vice mist ve Spolecenstvi,

Lete¢ti dopravei Maroka jsou oprévnéni vykondvat provozni prdva uvedend v ¢linku 2 této dohody mezi vice nez
jednim mistem nachdzejicim se na Gzemi SpoleCenstvi za piedpokladu, Ze tyto sluzby zacinaji ¢ konci na Gzemi
Maroka.

Lete¢ti dopravcei Spolecenstvi jsou oprdvnéni vykondvat provozni prava uvedend v ¢ldnku 2 této dohody mezi Maro-
kem a misty za jeho izemim za pfedpokladu, Ze tyto sluzby zacinaji ¢i konci na Gzemi Spolecenstvi a Ze se ve vztahu
ke sluzbdm osobni dopravy tato mista nachdzeji v zemich evropské politiky sousedstvi.

Letecti dopravei Spolecenstvi jsou oprdvnéni u sluZeb do Maroka a z n&j obsluhovat vice neZ jedno misto v rdmci
stejné sluzby a vykondvat pravo pferudeni cesty mezi témito misty.

Zemé evropské politiky sousedstvi jsou: Alzirsko, Arménie, Palestinskd samosprava, Azerbdjdzén, Belorusko, Egypt,
Gruzie, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Libye, Moldavsko, Maroko, Syrie, Tunisko a Ukrajina. Mista nachdzejici se v zemich
politiky sousedstvi lze rovnéZz vyuzit jako mezilehld mista.

Urené trasy mohou byt vyuZiviny v obou smérech. Kazdé misto urcenych tras, mezilehlé i za nim, lze u nékterych
¢i véech sluZeb dle uvaZeni kazdého podniku letecké dopravy vynechat za predpokladu, Ze sluzba zacind ¢i konci na
tzemi Maroka v piipadé leteckych dopraved Maroka nebo na tizemi ¢lenského sttu ES v pfipadé leteckych dopraved
Spolecenstvi.

Kazda strana umozni kazdému leteckému dopravei urcit frekvenci a nabizenou kapacitu mezindrodni letecké dopravy
na zdkladé zvdZeni obchodni situace na trhu. V souladu s timto prdvem neomezi Zddnd strana jednostranné objem
dopravy, frekvenci ¢i pravidelnost sluZzeb nebo typ ¢i typy letadel provozované leteckymi dopravei druhé strany,

s vyjimkou celnich, technickych, provoznich ¢i ekologickych divoda nebo divodd tykajicich se ochrany zdravi.

Kterykoliv letecky dopravce miize vykondvat mezindrodni leteckou dopravu bez jakychkoliv omezeni tykajicich se
zmény provozovaného typu letadla ve viech mistech urcenych tras.

Ndjem letadla s posddkou marockym leteckym dopravcem, pfi¢emz letadlo patif leteckému dopravei tfeti zemé, nebo
leteckym dopravecem Spolecenstvi, pficemz letadlo patii leteckému dopravei tieti zemé, kterd neni uvedena v pii-
loze V, za ticelem uZivani prdv pfedpoklddanych touto dohodou, musi zdstat vyjimkou ¢i slouzit k uspokojeni docas-
nych potfeb. Ndjem letadla s posadkou se nejdiive predlozi k souhlasu orgdnu, ktery vydal oprdvnéni uvedenému
pronajimajicimu leteckému dopravci, a pifslusnému organu druhé strany.
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PRILOHA II

DVOUSTRANNE DOHODY MEZI MAROKEM A CLENSKYMI STATY ES

Tato dohoda nahrazuje v souladu s ¢l. 26 p¥islusnd ustanoveni ndsledujicich dvoustranngch dohod o letecké dopravé mezi
Marokem a ¢clenskymi stity ES:

Dohoda mezi vlidou Belgického krélovstvi a vlddou Jeho Velicenstva krile Maroka o letecké dopravé, uzaviend v
Rabatu dne 20. ledna 1958;

doplnénd vyménou nét ze dne 20. ledna 1958;
naposledy pozménénd memorandem o porozuméni, uzavienym v Rabatu dne 11. &ervna 2002;

Dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Marokem o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne
8. kvétna 1961, k ni? Cesk4 republika vydala prohldgeni o ndstupnictvi;

Dohoda mezi vlddou Danského krdlovstvi a vladou Marockého krdlovstvi o leteckych sluzbach, uzaviena v Rabatu
dne 14. listopadu 1977;

doplnénd vyménou nét ze dne 14. listopadu 1977;

Dohoda mezi Spolkovou republikou Némecko a Marockym krélovstvim o letecké dopravé, uzaviend v Bonnu dne
12. fijna 1961;

Dohoda mezi vlddou Recké republiky a vlidou Marockého kralovstvi o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne
10. kvétna 1999;

ve znéni memoranda o porozuméni, uzavieného v Aténdch dne 6. fjna 1998;

Dohoda mezi vlddou Spanélska a vlddou Marockého kralovstvi o letecké dopravé, uzaviend v Madridu dne 7. &er-
vence 1970;

naposledy doplnénd vyménou dopist ze dne 12. srpna 2003 a 25. srpna 2003;

Dohoda mezi vlddou Francouzské republiky a vlddou Jeho Velicenstva krile Maroka o letecké dopravé, uzaviend v
Rabatu dne 25. fijna 1957;

— ve znéni vymény dopisti ze dne 22. biezna 1961;

— ve znéni schvdleného zdpisu z jedndni ze dne 2. a 5. prosince 1968;
— ve znéni memoranda o konzultacich ze dne 17. az 18. kvétna 1976;
— ve znéni memoranda o konzultacich ze dne 15. bfezna 1977;

naposledy pozménénd memorandem o konzultacich ze dne 22. aZ 23. bfezna 1984 a vyménou dopisti ze dne 14. bie-
zna 1984;

Dohoda mezi vlidou Italské republiky a vlidou Jeho Velicenstva krile Maroka o letecké dopravé, uzaviend v Rimé
dne 8. cervence 1967;

ve znéni memoranda o porozuméni, uzavieného v Rimé dne 13. Cervence 2000;
naposledy pozménénd vyménou nét ze dne 17. fijna 2001 a 3. ledna 2002;

Dohoda mezi vlddou Lotysské republiky a vlddou Marockého krdlovstvi o letecké dopravé, uzaviend ve Varsavé dne
19. kvétna 1999;

Dohoda mezi vlddou Lucemburského velkovévodstvi a vlddou Jeho Velicenstva krile Maroka o letecké dopravé, uza-
viend v Bonnu dne 5. ¢ervence 1961;

Dohoda mezi Madarskou lidovou republikou a Marockym krélovstvim o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne
21. bfezna 1967;
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Dohoda mezi vlddou Republiky Malta a vlidou Jeho Velicenstva krdle Maroka o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu
dne 26. kvétna 1983;

Dohoda mezi vlddou Jejtho Veli¢enstva kralovny Nizozemska a vlddou Jeho Veli¢enstva krile Maroka o letecké
dopravé, uzaviend v Rabatu dne 20. kvétna 1959;

Dohoda mezi spolkovou vlddou Rakouska a vlddou Marockého kralovstvi o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne
27. tnora 2002;

Dohoda mezi vlddou Polské lidové republiky a vlddou Marockého krélovstvi o letecké dopravé, uzaviend ve Rabatu
dne 29. listopadu 1969;

Dohoda mezi Portugalskem a vlddou Marockého kralovstvi o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne 3. dubna 1958;
doplnénd protokolem, uzavienym v Lisabonu dne 19. prosince 1975;
naposledy doplnénd protokolem, uzavienym v Lisabonu dne 17. listopadu 2003;

Dohoda mezi viddou Svédského kralovstvi a vlddou Marockého kralovstvi o letecké dopravé, uzaviend v Rabatu dne
14. listopadu 1977;

doplnénd vyménou nét ze dne 14. listopadu 1977;

Dohoda mezi vlddou Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska a vlddou Marockého krélovstvi o letec-
kych sluzbéch, uzaviend v Londyné dne 22. ffjna 1965;

ve znéni vymény nét ze dne 10. a 14. fijna 1968;

ve znéni protokolu, uzavieného v Londyné dne 14. bfezna 1997;

naposledy pozménénd protokolem, uzavienym v Rabatu dne 17. fijna 1997;

Dohody o leteckych sluzbdch a jind ujednéni parafované nebo podepsané mezi Marockym kralovstvim a clenskymi
staty Evropského spolecenstvi, které ke dni podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné

uplatiovany

Dohoda mezi vlddou Nizozemského krélovstvi a vlddou Marockého krélovstvi o leteckych sluzbach, pfipojend ve
formé pfilohy 1 k memorandu o porozuméni, uzaviend v Haagu dne 20. ¢ervna 2001.
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PRILOHA IIl

POSTUPY PRO OPRAVNENI K PROVOZU A TECHNICKA POVOLENI: PRISLUSNE ORGANY

1. Evropské spoleenstvi

Némecko:

Spolkovy dfad pro letectvi (LBA)
Spolkové ministerstvo dopravy, vystavby a rozvoje mést

Rakousko:

Utad pro civilni letectvi
Spolkové ministerstvo dopravy, inovaci a technologif

Belgie:

Generdlni feditelstvi letecké dopravy
Federaln{ Gfad pro mobilitu a dopravu

Kypr:

Odbor civilntho letectvi
Ministerstvo spojii a praci
Dénsko:

Utad pro civilni letectvi
Spanélsko:

Generélni feditelstvi civilniho letectvi

Ministerstvo rozvoje

Estonsko:

Utad pro civilnf letectvi

Finsko:

Utad pro civilni letectvi

Francie:

Generdlni feditelstvi civilntho letectvi (DGAC)

Recko:

Recky tfad pro civilni letectvi
Ministerstvo dopravy a spojQ
Madarsko:

Generdlni feditelstvi civilntho letectvi
Ministerstvo hospodafstvi a dopravy

Irsko:

Generdlni feditelstvi civilniho letectvi
Ministerstvo dopravy

Italie:

Nérodn{ tfad pro civilni letectvi (ENAC)

Lotyssko:

Utad pro civilni letectvi
Ministerstvo dopravy

Litva:

Utad pro civilnf letectvi
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Lucembursko:

Reditelstvi civilniho letectvi

Malta:
Odbor civilniho letectvi

Nizozemsko:

Ministerstvo dopravy, vefejnych praci a vodniho hospodafstvi: Generdlni feditelstvi civilntho letectvi a pfepravy
nékladi
Inspekce dopravy a vodniho hospodéfstvi

Polsko:

Utad pro civilnf letectvi

Portugalsko:

Nérodni tfad pro civilni letectvi (INAC)
Ministerstvo infrastruktury, pldnovéni a tizemni sprévy

Ceské republika:

Odbor civilntho letectvi
Ministerstvo dopravy Ufad pro civilnf letectvi

Spojené kralovstvi:
Reditelstvi letecké dopravy
Ministerstvo dopravy (DfT)
Slovenska republika:

Odbor civilntho letectvi
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikaci

Slovinsko:

Reditelstvi civilntho letectvi
Ministerstvo dopravy

Svédsko:

Utad pro civilni letectvi
2. Marocké kralovstvi

Reditelstvi civilniho letectvi
Ministerstvo infrastruktury a dopravy
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PRILOHA IV
PRECHODNA USTANOVEN{

1. Provadéni a uplatnovani vSech ustanoveni pravnich pfedpist Spolecenstvi tykajicich se letecké dopravy uvedenych
v piiloze VI marockou stranou podléhd posouzeni provddénym Spolecenstvim, které by mél schvélit smiSeny vybor.
Toto rozhodnuti smiSeného vyboru by mélo byt piijato nejpozdgji dva roky po vstupu dohody v platnost.

2. Az do okamziku pfijeti rozhodnuti uvedeného v bodu 1 nezahrnuji dohodnuté sluzby a uréené trasy v pifloze 1
prévo leteckych dopravcl Spolecenstvi provést pfepravu z Maroka do mist za jeho izemim a naopak a prdvo maroc-
kych leteckych dopravet provést prepravu z mista ve Spolecenstvi do jiného mista Spolecenstvi a naopak. Vechna
pfepravni prava pdté svobody udélend jednou z dvoustrannych smluv mezi Marokem a ¢lenskymi stity ES uvede-
nych v piiloze I mohou byt oviem i naddle vykondvana, nedochdzi-li k diskriminaci na zékladé ndrodnosti.
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PRILOHA V
SEZNAM JINYCH STATU, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANKU 3 A 4 TETO DOHODY
Islandska republika (v rimci Dohody o Evropském hospodafském prostoru)
Lichtenstejnské kniZectvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodafském prostoru)
Norské kralovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru)

Svycarska konfederace (v rimci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé)
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PRILOHA VI

PRAVIDLA TYKAJICI SE CIVILN[HO LETECTVI{

Pouzitelnd ustanoveni“ ndsledujicich aktd se pouZiji v souladu s dohodou, neni-li stanoveno jinak v této piiloze ¢i v pHi-
loze IV o prechodnych ustanovenich. V piipadé potieby jsou niZe uvedeny zvlastni dpravy pro jednotlivé akty:

BEZPECNOST LETECTV{

Pozndmka: Pfesné podminky, pokud jde o ticast Maroka jako pozorovatele v Evropské agentufe pro bezpecnost letec-
tvi (EASA), budou muset byt projedndny pozdéji.

<. 3922/91

Nafizen{ Rady (EHS) €. 392291 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych poZadavkd a spréavnich postupt
v oblasti civilniho letectvi

ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) & 2176/96 ze dne 13. listopadu 1996, kterym se s ohledem na technicky a védecky pokrok
méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1069/1999 ze dne 25. kvétna 1999, kterym se s ohledem na technicky a védecky pokrok
upravuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2871/2000 ze dne 28. prosince 2000, kterym se s ohledem na védecky a technicky
pokrok upravuje nafizeni Rady (EHS) €. 3922/91 o harmonizaci technickych pozadavkd a spravnich postupd v
oblasti civilntho letectvi

— Naifizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spolecnych pravidlech v
oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 10, 12 aZ 13 s vyjimkou ¢l. 4 odst. 1 a &l. 8 odst. 2 druhé véty, piilohy I, Il a III
Pokud jde o pouziti ¢linku 12, slova ,clenské stty” se nahrazujf slovy ,¢lenské staty ES”.

& 94/56

Smérnice Rady (ES) ¢. 94/56/ES ze dne 21. listopadu 1994, kterou se zavad&ji zdkladni zdsady pro vySetfovani nehod
a nahodilych udélosti v civilnim letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 12

& 1592/2002

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o spoleénych pravidlech v
oblasti civilntho letectvi a o ziizen{ Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

ve znéni:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1643/2003 ze dne 22. Eervence 2003, kterym se méni nafizeni
(ES) & 1592/2002

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1701/2003 ze dne 24. zdi{ 2003, kterym se upravuje ¢linek 6 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 57, piilohy 1 a Il
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& 2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/42 ze dne 13. ervna 2003 o hldeni udalosti v civilnim letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 11, piilohy Ta II

¢.1702/2003

Nafizen{ Komise (ES) €. 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové
zplsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ésti a zafizen{ a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz
i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 aZ 4, pfiloha

¢. 2042/2003

Nafizen{ Komise (ES) ¢. 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 o zachovani letové zptsobilosti letadel a leteckych
vyrobk, letadlovych ¢dsti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto dkold

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 aZ 6, pfilohy I az IV

& 1042004

Naiizen{ Komise (ES) ¢. 104/2004 ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a sloZen{ odvolactho
sendtu Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

Pouzitelna ustanovent: ¢lanky 1 az 7 a piiloha

RIZEN{ LETOVEHO PROVOZU

& 93/65

Smérnice Rady 93/65/EHS ze dne 19. Cervence 1993 o definici a uZivani slucitelngch technickych a provoznich spe-
cifikaci pro zaddvani zakdzek na zafizeni a systémy fizenf letového provozu

ve znéni

— smérnice Komise (ES) ¢. 97/15/ES ze dne 25. bfezna 1997, kterou se pfijimaji normy Eurocontrol a méni smér-
nice Rady 93/65/EHS o definici a uZivan{ slucitelnych technickych specifikaci pro zadévani zakdzek na zafizeni
a systémy fizeni letového provozu, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2082/2000 ze dne 6. zaf{ 2000, kterym se
pfijimaji normy Eurocontrol a méni smérnice 97/15/ES, kterou se pfijimaji normy Eurocontrol a méni smérnice
Rady 93/65/EHS, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 980/2002 ze dne 4. Cervna 2002, kterym se méni nafizeni
(ES) €. 2082/2000, kterym se piijimaji normy Eurocontrol

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 9, pfilohy L a II

Odkaz na smérnici Rady 93/65/EHS se ke dni 20. ffjna 2005 rug.

¢. 2082/2000

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2082/2000 ze dne 6. zaff 2000, kterym se pfijimaj{ normy Eurocontrol a méni smérnice
97/15/ES, kterou se pfijimaji normy Eurocontrol a méni smérnice Rady 93/65/EHS

ve znéni

— nafizen{ Komise (ES) ¢. 980/2002 ze dne 4. Cervna 2002, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2082/2000, kterym se
pfijimaji normy Eurocontrol

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 3, pfilohy I az III
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& 5492004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro
vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni)

Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 4, 6 a 9 az 14

& 550/2004

Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigac-
nich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovéni sluzeb)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 19

& 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivini vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzduiném prostoru)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 11

& 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité
fizeni letového provozu (nafizeni o interoperabilit)

PouZitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 12

ZIVOTN{ PROSTRED{

& 89/629

Smérnice Rady (EHS) ¢. 89/629 ze dne 4. prosince 1989 o omezen{ emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych
letadel

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 8

& 92/14

Smérnice Rady (EHS) ¢. 92/14 ze dne 2. bfezna 1992 o omezeni provozu letadel uvedenych v ésti Il kapitoly 2
svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988)

ve znéni:
— smérnice Rady (ES) ¢. 98/20/ES ze dne 30. bfezna 1998, kterou se méni smérnice 92/14/EHS
— smérnice Komise (ES) ¢. 1999/28 ze dne 21. dubna 1999, kterou se méni pfiloha smérnice Rady 92/14/EHS

— nafizeni Komise (ES) ¢. 991/2001 ze dne 21. kvétna 2001, kterym se méni pfiloha smérnice Rady 92/14/EHS
Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 11 a piiloha

& 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 aZ 15, piilohy 1 a Il

& 2002/49

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. Cervna 2002 o hodnocenti a fizen{ hluku ve venkov-
nim prostiedi

Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 16, piilohy I az IV
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L 386/87

D. OCHRANA SPOTREBITELE

& 90/314

Smérnice Rady (EHS) ¢. 90/314 ze dne 13. ¢ervna 1990 o soubornych sluzbach pro cesty, pobyty a zédjezdy
Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 10

¢. 92/59

Smérnice Rady (EHS) ¢. 92/59 ze dne 29. ¢ervna 1992 o obecné bezpecnosti vyrobkd

Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 19

& 9313

Smérnice Rady (EHS) ¢. 93/13 ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkéch ve spotiebitelskych smlouvich
Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 10 a pfiloha

& 9546

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. Fjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto tdaji

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 34

& 202797

Nafizen{ Rady (ES) ¢. 2027/97 ze dne 9. fijna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v piipadé nehod

ve znéni:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 889/2002 ze dne 13. kvétna 2002, kterym se ménf naffzeni Rady
(ES) & 2027/97

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 aZ 8

¢. 261/2004

Naiizeni Evropského patlamentu a Rady (ES) & 261/2004 ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi spolecna pravi-
dla néhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pifpadé odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného
zpozdéni letd a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢ 295/91

Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 17

POCITACOVE REZERVACNI SYSTEMY

& 2299/1989

Naiizen{ Rady (EHS) ¢. 2299/1989 ze dne 24. ¢ervence 1989 o kodexu chovani pro pouZivani pocitacovych rezervac-
nich systém

ve znéni:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 3089/93 ze dne 29. fijna 1993, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2299/89 o kodexu
chovéni pro pouzivin{ pocitacovych rezervaénich systémd

— nafizeni Rady (ES) ¢. 3231999 ze dne 8. Gnora 1999, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2299/89 o kodexu
chovéni pro pouzivani pocitatovych rezervacnich systémd

Pouzitelna ustanoveni: cldnky 1 az 22 a ptiloha
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F.  SOCIALN{ HLEDISKA

& 1989/391

Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavddéni opatieni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi
zaméstnanci pii praci

PouZitelnd ustanovent: ¢linky 1 aZ 16 a 18 aZ 19

¢. 2003/88

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o né&kterych aspektech dpravy pra-
covni doby

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 19, 21 aZ 24 a 26 az 29

& 200079

Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikd v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spolecnosti (AEA), Evropskou federaci
pracovnikd v dopravé (ETF), Evropskym sdruZenim technickych letovych posddek (ECA), Evropskym sdruZenim letec-
kych spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruZenim leteckych dopraved (IACA)

Pouzitelna ustanoveni: cldnky 1 az 5

G. JINE PRAVNI PREDPISY

& 91/670

Smérnice Rady (EHS) ¢. 91/670 ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném uzndvini licenci pro vykon funkei v civilnim
letectvi

Pouzitelna ustanoveni: clanky 1 az 8 a pfiloha

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.eu
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Utedni véstnik Evropské unie

L 298/23

TISKOVE OPRAVY
Oprava nafizeni Rady (ES) & 1183/2007 ze dne 18. z4fi 2007, kterym se méni a aktualizuje nafizeni Rady (ES)
¢. 1334/2000, kterym se zavidi reZim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu zboZi a technologii dvojiho uZiti

(Uredni véstnik Evropské unie L 278 ze dne 22. fijna 2007)

Strana 12, definice ,Nastaveny nejvyssi vykon*:
misto: ,1012%

md byt: 1012

strana 140, druhy odstavec:
misto: 1012

md byt: 1012,

Oprava Evropsko-stfedomoiské letecké dohody o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi stity na jedné stran€ a Marockym krdlovstvim na strané druhé

(Uedni véstnik Evropské unie L 386 ze dne 29. prosince 2006)

Titulni strana a strana 57, ndzev dohody:

misto: ,Evropsko-stfedomoiskd leteckd dohoda o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
stdty na jedné strané a Marockym kralovstvim na strané druhé®,

md byt: Evropsko-stiedomotskd leteckd dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané
a Marockym krélovstvim na strané druhé”.

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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